jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené lhité, pojistna smlouva se od pocatku rusi. Je-li pojistna
smlouvy uzavirana elektronickymi prostfedky, nejsou vyhotaovovany jeji stejnopisy.

4. Pojistnd smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdrzi 1 stejnopis, pojistitel si ponecha 1
stejnopis.

CLANEK 9.

p AKONIK

Ve smyslu § 2789 zakona ¢ 89/2012 Sb., obtanského zikoniku, je konstatovano, Ze pii uzavirani této pojistné
smlouvy nebyly shledany 23dné nesrovnalosti mezi pozadavky klienta a nabizenym pojisténim. V pFipadé, ze ke
zjisténi nesrovnalosti mezi pozadavky klienta a uzavfenou pojistnou smlouvou dojde pfi zpracovani pojistné
smlouvy, pojistitel upozorni pojistnika (klienta) na tyto nesrovnalosti samostatnym dopisem.

Pojistna smlouva uzaviena dne: 29.10.2020

Jméno, ptijmeni/nazev zastupce pojistitele (ziskatele):

Pojidtovaci zprostfedkovatel zastupujici pojistitele na zakladé plné moci
Ziskatelské ¢islo:

I
Telefonni &islo: | A\" 1

Email
» POWERBRIDGE spol.sr. o
Vintrovna 460/5¢c, 664 41 Popiivky
2 Tel.: 543 427 411
IC: 25547194, DIC: CZ25547194

Podpis pojistnika
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2vlagtni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu ZSU-500/17

Tato zvlagtni smluvni ujednanti (dale jen "ZSU") jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.

V ptipad8, Ze je jakékoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma piednost
pfisludné ustanoventi pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati
ustanovent pojistné smlouvy i ZSU zaroven.

V pripadg, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu v
rozporu s ustanovenim téchto ZSU, ma piednost piislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistnych
podminek a ZSU v rozporu, plati ustanoventi pojistnych podminek a ZSU zarovei.

Clanek 1
Dal3i vyluky z pojisténi

Vedle wyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojistént

nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpisobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trZnicich,

b) provozovanim zastavaren, heren, non-stop pohostinskych zafizent (restauraci, bart apod),

c) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovych a motokarovych
drah, vozitek segway, lanovych parkd, bungee jumpingu, zorbingu, potipéni, parasailingu, swoopingu,
surfingu, raftingu, canyoningu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a pofadanim cirkusovych piedstavent, pouti a poutovych atrakci, zdbavnich parkd,

e) poradanim taneénich zdbav a diskoték pro vice nez 500 navitévnika,

f) poradanim koncertli a hudebnich festivald; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertdm a festivalim v
oblasti vazné, lidové nebo dechové hudby,

g) ¢innosti kaskadérdy,

h) porufovanim integrity lidské kiZe; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou na
#ivoté nebo zdravi v diisledku porugent integrity lidské kdize,

i) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivd,

j) ¢innosti agentury price,

k) sménarenskou ¢innosti,

1) hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zpisobem, razbou tuneli a §tol,

m) vyrobou, opravami, Upravami, pFepravou, nakupem, prodejem, pQjéovanim, uschovavanim a
znehodnocovanim zbrani a bezpe¢nastniho materiilu.

Clanek 2
Dal3{ vyluky z pojiténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a vadou price po pfedani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfisludnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojisténi
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit
Gjmu zptsobenou v souvislosti s:

a) vysledky projektové, konstrukini, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, uéetni, planovaci,
vymérovaci nebo zaméFovaci, vyzkumné, pfekladatelské a jakékoli dudevni tviiréi ¢innosti,

b) vysledky zkusebni, kontrolni a revizni &innosti, s vyjimkou zkousdek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zafizeni slouzicich k vytapéni nebo chlazeni a urcenych
technickych zafizeni v provozu,

¢) zastupovanim, zprostfedkovatelskou &innosti, spravou majetku a jinych finanénich hodnot,

d) poskytovanim software, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,

e) poskytovanim technickych sluzeb k ochran& majetku a osob (napf. montdz EZS, EPS), jdeli o Gjmu
zpiisobenou v souvislosti s jakoukoli nefunkénosti & snizenou funkénosti zafizeni (systémii) uréenych k
ochrané majetku a osab,

f) obchodem s lé€ivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé¢ivymi pi{pravky mimo Lékarny,

g) poskytovanim zdravotni a veterinirni péce,

h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizavinim sportovni ¢&innosti, poskytovanim
télovychovnych sluZeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,

i) provadénim geologickych praci,

j) Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod.
(tato vyluka se vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se upravou, vyrobou, rozvodem, distribuci
nebo prodejem predmétnych médii),
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k)

obchodem s erotickym zboZim.

Clanek 3
Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Poji¥tént se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorového vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, véetné Gjmy zplisobené vykonem ¢innosti
pracovniho stroje (odchylné od €L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14).

2) Pojidténi se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistént
odpovédnosti za ujmu (3kodu) sjednaného ve prospéch pojist&ného jinou pojistnou smlouvou (zejména z
povinného poji3téni odpovédnosti za (jmu zpiisobenou provozem vozidla), nebo

b) jde o (jmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu zptisobenou provozem
vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojisténi uzavfit,

il. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za ujmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

iil. k ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v
rozporu s pravnimi pfedpisy,

o) jde o Gjmu, jejiZ ndhrada je pravnim predpisem vyloutena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou provozem vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doilo pFi G¢asti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v priibéhu pFipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto Elanku pojistné plnéni:

a) v pfipadé Gjmy zptisobené vykonem €innosti pracovniho stroje, kterd nema ptivod v jeho jizdé, nejvyie do
¢astky odpovidajici sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho
ramci (sublimit),

b) v piipadech neuvedenych pod pism. a) nejvyse do &astky odpovidajici sjednanému limitu pojistného
plnént pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu, maximalné viak do vyse 500 000 K& ze  vSech  pojistnych
udalosti nastalych v priib&hu jednoho pojistného roku v rdmei limitu pojistného plnéni sjednaného pro
zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

Clinek &

Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym pFipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou v souvislosti s:

a) nakléddnim s nebezpeénymi chemickymi litkami a pFipravky, stlaéenymi nebo zkapalné&nymi plyny
(odchylné od &L 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14),

b) provozovanim vodovodi a kanalizaci, Gpravou a rozvodem vady; vyluka vyplyvajici z ¢l 2 odst. 1 pism. r)
ZPP P - 600/14 neni dotéena,

¢) pofadanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovinim télovychovnych a sportovnich
zafizeni, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych sluZeb,

d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,

e) vystavbou a Gdrzbou piehrad, pracemi pod vedou,

poskytne pojistitel pojistné plnéni do vy¥e sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojistén{ odpovédnosti

za (jmu, maximalné v3ak do vy3e 5 000 000 K& ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho

pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu

(sublimit).

2) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:

a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dalimi motorovymi dopravnimi prostiedky, vietné jejich
soucasti a pFislusenstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

©) provadénim reviz{ elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zaFizeni
slouZicich k vytapéni nebo chlazeni a uréenych technickych zafFizeni v provozu,

d) poskytovanim technickych sluzeb,

e) provozovanim atulkd a jinych obdobnych zaFizeni peéujicich o zvirata,

poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti

za Gjmu, maximalné viak do vyse 5 000 000 K& ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho

?ojistnéh)o roku v rdmci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu

sublimit).
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3) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného
vyrobku s jinou véci a Gjmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne
pojistitel pojistné plnéni (odchylné od €l 3 odst. 2) pism. d) ZPP P-600/14) do vy3e sjednaného limitu
pojistného plnéni pro poji3téni odpovédnosti za (jmu, maximélné viak do vySe 5 000 000 K& ze viech
pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v rémci limitu pojistného plnéni
sjednaného pro zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

€Clanek 5 _
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uZivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu:
a) zplsobenou v souvislosti s realitni &innosti,
b) zpiisobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti nebo
©) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti,
vztahuje se takové pojisténi odchylné od &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
vyplyvajici z vlastnictvi nebo drZby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku 3kodné udalosti z
pojisténi odpovédnosti za (jmu majetkové pojistény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou
pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemkl k takovym  nemovitostem
piisludejicich.

2) Pojistént se nad ramec ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby téch nemovitosti (v&. pozemki k nim prislusejicich), které:
a) sloui k vykonu &nnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé vzniku 3kodné udélosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednaného touto pojistnou
smlouvou majetkové pojidtény touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim.

3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, kterd je v dobé vzniku gkodné udalosti z
pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchyln& od ¢l. 2 odst. 4) pism.
b) a ) ZPP P-600/14 vztahuje také na ptipadnou odpovédnost pojisténého za Gjmu zplsobenou osobam
uvedenym v citovanych ustanovenich.

4) Odchylné od ¢L. 2 odst. 4 pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na pripadnou odpovédnost za
$kodu, za kterou pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o $kodu
zplisobenou na budové opravnéné uzivané pojisténym k provozovani &innosti, na kterou se vztahuje pojisténi
odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku k takové budové prisludejicimu, a to
za podminky, ze pfedmétnd budova je v dobé vzniku 3Skodné udéalosti z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé
proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim. Z pojidténi v tomto roziifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech
pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do
vy3e limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci ("sublimit®), vyge plnéni ze
véech pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku viak soucasné nesmi v souhrnu
presahnout vysi pojistné &astky sjednané pro majetkové pojisténi prfedmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpeéim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.
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' Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikateld

Informaéni dokument o pojistném produktu

Spoleénost: Kooperativa pojistovna, a.s.,

Vienna Insurance Group
ICO: 47116617
Ceska republika

&
Kooperativa
VIENRA INSURANCE GROUP

Produkt: TREND

Tento dokument poskytuje pouze zikladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vafem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dalzich dokumentech v n{ uvedenych. Pozorné si je prosim preététe.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vadi Zivnosti - obchodu, hotelu, penzionu, femesla i vyroby a odpovédnosti
za Gjmu vzniklou jinému v souvislosti s Va3i &innosti, véetné Ujmy zplisobené vadou vyrobku a vadou prace po predant.

v

Co je pojisténo?

Nemovity majetek (budovy vEetné
pHslugenstvi, ostatni stavby, stavebni sougasti
a pHislugenstvi vybudované na cizi budové)
movity majetek (zasoby, vlastni movité
zaFizent a vybavent, cizi predméty uzivané, cizi
predméty prevzaté, cenné predméty a finanéni
prostiedky, véci umélecké, historické nebo
shératelské hodnoty, dokumentace)

a skody na ném zplisobené

v

N

#ivelni udalosti,

véetné pFipojiténi na atmosférické srazky,
vodné-stoéné, nepFimy uder blesku, Gnik vody
z akvaria

odcizenim

vandalismem, véetné sprejerii

poskozenim, rozbitim skla

loupe#i pFepravovanych penéz nebo cenin
potkozenim, odcizenim véci b&hem silnién{
dopravy

poskozenim, zni¢enim stroje

poskozenim, zni€enim elektronického zaFizeni
prerusenim provozu.

Pojisténi odpovédnosti za ujmu vzniklou
jinému v souvislosti s Vadi &nnosti, véetné
ujmy zplisobené vadou vyrobku a vadou préce
po predani a nasledné finanéni skody

s piipojisténim

* nemajetkové Gimy

* tkody na cizi véci pievzaté nebo uzivané

* skody zpiisobené provozem pracovniho
stroje

* nakladii zdravotni pojistovny.

Presny rozsah vami sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouvé.

Al

X XXX

X X X

Na co se pojisténi nevztahuje?

pozemky, rostliny, porosty, povrchové

a podzemni vody, loZiska nerostil

plavidla, letadla, kolejova vozidla

vzorky, nazorné modely, prototypy

zésoby sena nebo slamy a nemovitosti, v nichz
jsou ulozeny

véleéné udalosti, stavky, teroristické akty
véetné chemickych nebo biologickych
kontaminaci

zasah statni moci nebo verejné spravy
pusobent jaderné energie

na 3kodu zplisobenou tmyslné pojidténym,
pojistnikem, oprévnénou osobou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich

Presné znéni vyluk si prosim pozorné pfeététe v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezenti v pojistném

kryti?

s

maximalni wie pojistného plnéni pro movity

a nemovity majetek je ddna sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou gastkou, limitem
pojistného plnéni)

maximalni wie pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédnosti za Gjmu je déna sjednanym
limitem pojistného plnéni

pojistény se podili na pojistném plnéni
dohodnutou spolutigasti

skody zplisobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dnit od sjednani pojidténi

snizeni pojistného plnéni pii nedodrzent
zplsobu zabezpedeni véci pfi kradezi

Pfesné znént limitl a omezeni si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouvé.



Kde se na mne vztahuje pojistné kryt{?

v Pojidténi majetku - na mist& pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci tzemi Ceskeé r
v Pojisténi odpovédnosti za Ujmu - volitelna Gzemni platnost pojisténi
+ Cesk4 republika
» Ceska republika a sousedni stéty
* Evropa . KCE
* cely svét vyjma LISA a Kanady. KA

KEHO
GSKY Ki

- Jaké mam povinnosti?

— Plné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku pred 1 po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby $koda nenastala, u¢init opatfeni ke zmirnéni nésledk( 3kodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahl4sit skodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou pfi uréent vyse tkody.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednordzové pojistné dnem poéatku pojiéténi, neni-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pfevodem z bankovniho Gétu (pikaz k Ghradé, trvaly pFikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalfi a bankomatii bank, s nimi? mame
uzavienou dohodu o tomto zplisobu placeni pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webowych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zplsob vylouéen.

Kdy pojistné kryti zaéina a koné&i?
Zatina dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako poéatek pojisténi a konél dnem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojistént.

m Jak mohu smlouvu vypovédét?
' Pisemnou vypovédi doruéenou
= do dvou mésicii ode dne uzavieni pojistné smlouvy; pojidténi zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby
= nejméné Sest tydnl pred koncem pojistného obdobf; pojistént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobt
= do tf{ mésicl ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mésiéni
vypovédni doby.
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